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Viernes 13 marzo 1987

BOE nim. 62

I. Disposiciones generales

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

6477 PLANTEAMIENTQ de la cuestion de incosatitucio-
nalidad nimero 222/1987.

El Tribunal Constitucional, por providencia de 4 de marzo
actual, ha admitido a trémite la cuestién de inconstitucionalidad
niimero 222/1987, pormovida por la Seccién Tercera de 1a Audien-
cia Provincial de Valencia, por supuesia inconstitucionalidad del
articule 509 de! Cédigo Penal, por oposicisn al articulo 24.2 de 1a
Constitucion. :

Lo que se publica para general conocimiento,
. Madrid, 4 de marzo de 1987-El Sccretario de Justi-
cia.-Firmado y rubricado.

6478 PLANTEAMIENTO de la cuestion de incostituciona-
lidad niimerp 231/1987. '

El Tribunal constitucional, por providencia de 4 de marzo
actual, ha admitido a trimite la cuestidn de inconstitucionalidad
numero 231/1987, promovida por la Magistratura de Tmlgﬂo
nimero 5 de Malaga, por supuesta inconstitucionalidad del articulo
162.2 de 1a General la Seguridad Social, aprobada por
Decreto 2065/1974, de 30 de mayo, por poder infringir el articulo
14 de la Constitucidn,

Lo que se publica para general conocimiento.
. Madrid, a 4 de marzo de 1987.-El Secretario de Justi-
cia.-Firmado y rubricado,

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES
6479

ACUERDQ de cooperacion en el dmbito de la defensa
entre el Reino de Espaia P}; la Remiblica Helénica,
hecho en Madrid el 7 de febrero de 1985.

ACUERDO DE COOPERACION EN EL AMBITO DE LA
DEFENSA ENTRE EL REINO DE ESPANA Y LA REPU-
BLICA HELENICA

PREAMBULO

El Reing de Espafla y la Repiiblica Helénica,

Teniendo en cucnta sus relaciones de amistad, que parten de su
adhesién @ ideales, valores y tradiciones politicas y culturales
comunes, ¥ de su pertenencia a un mismo conjunto geografico,

Deseosos de reforzar estos vinculos de amistad mediante la
colaboracibn en el desarrollo econdmico y tecnoldgico de sus
Tespectivos paises,

spuestos a mejorar sus relaciones de amistad a través de la
cooperacton en el dmbito de la defensa con particular énfasis en
programas de adquisiciones mutuas, transferencias de tecnologia, v
coproduccién de materiales de uso militar,

Convencidos de gue dicha cooperacién coninbuird al fortaleci-

miento de la paz y seguridad, especialmente en la zona del
Mediterraneo,

Acuerdan lo siguiente:
ARrTicuro |

Las dos partes contratantes deciden desarrollar una amplia
cooperacidén entre sus Fuerzas Armadas tanto en el terreno militar
generdl como en el campo del armamento y la coproduccion de
material militar.

ARTiCULO 2

. Dentro de la cooperacién en ¢l terreno militar, se incluird el
intercambio de puntos de vista relativos al campo de actividades

militares, particularmente las relacionadas con organizacién, estra-
tegia, ticticas, investigacién cientifica militar, desarrollo conjunto
de nuevos conceptos y modernos recursos de combate asi como la
asistencia en cahda.g de observadores a ejercicios nacionales
mediante 1a correspondiente invitacién. . .

Las dos partes promoverda la realizacion de ¢jercicios combina-
dos con la participacién de los tres Ejércitos, asi como seminanos
informativos con la intervencién de personas, comités o escuelas de
diferentes niveles.

AmnTicuLo 3

Las unidades, los buques de guerta y las wonqves_miﬁtares de
cada unc de los dos paises, en transito por el territoric de la otra
parte, para %ﬂ.ﬂlﬂ ipar en actividades de adiestramiento definidas en
el articule 2 0 en cualquier otra actividad acordada dentro del
marco de este acuerdo, quedardn autorizados para hacer uso de
campos, bases, puertos & aerddromos del otro pais que las
autoridades compeientes de este dllimo determinardn, observando
las leyes imernacionales y la legislacion nacional del pais receptor.

Las paries se comprometen a facilitarse mutuamente ayuda
técnica o de cualquier otra clase que pudiera ser requerida por
cualquicra de las dos partes pera las unidades en trinsito y/o
actividades en el marco de este acuerdo mencionadas en ¢l pérrafo
anteriof, tanto en circunstancias normales como en €l caso de
dafios y/o accidentes, asimismo de conformidad con las leyes
internacionales y la legislacién nacional.

E! personal militar de cada una de las partes en £l marco de esie
acumfci durante su estancia en ¢l otro pais, cumplird debidamente
con las normas de policia fr de aduanas. .

Los detalles técnicos y los acuerdos financieros para el uso de
instalaciones proporcionadas a las unidades de 1a otra parie a quc
se refiere este articulo, serdn motivo de acuerdos especificos.

ARTiCULO 4

Ambas panes fomentardn el desarrollo de una estrecha colabo-
racion entre los centros de investigacién y las industrias de
armamento cn los dos paises. Esta cooperacién entre ambas partes
en cl desarrollo de armamentos incluird, entre otros posibles, los
siguientes campos individuales:

Desarrollo de grosramgs‘ comunes para la investigacidn, manu-
factura, produccion, adquisiciones y asistencia técnica (repuestos,
adiestramiento de personal, etc.), material de defensa y sistemas de
armas.

Asistencia mutua por media de intercambio de informacion
técnica, tecnoldgica ¢ industrial, asi como cualquicr otro tipo de
cooperacion industrial, incluyendo la transferencia de procedimien-
tos para la fabricacion en cualquiers de ambos paises de equipo de
material de defensa fabricada en ¢l otro, ¢n las condiciones que sc
acuerden en cada caso. ) ) ]

Utilizacién de su capacidad cientffica, técnica ¢ industrial para
el desarrotlo y ucc1én en comin de materiales de equipo de
defensa desu % a cubrir las necesidades de ambos paises, 0 a su
exportacion, la cual serd objeto de acuerdos especificos.

Definicién de requisitos e interés de cada parie en programas
concretos y perfeccionamientos emprendidos o efectuados por la
otra parte.

Estudio de mercados para clienies especiales en cada parte con
el fin de coproducir equipos fabricades por 12 otra parte.

Formaci6n y adiestramicnto de personal técnico en las escuelas
técnicas civiles y militares de ambos paises.

Ambas paries sc consultardn con el fin de participar en el
estudio y desarrollo de nuevos armamentos y materiales con objeto
de utilizarlos en sus Fuerzas Armadas. Cada parte s¢ esforzard en
adqil‘s{nr equipos desarroliades y producidos por la otra parte.

Las dos partes informarin a sus respectivas empresas de los
principios bésicos de este acuerdo ¥ emitirdn las directivas necesa-
rias para facilitar la puesta en prdctica de estos principios; asi-
mismo, favorecerin ef establecimienio de acuerdos entre las
empresas referentes a subcontratas y compensaciones, a licencias
de fabricacion y a transferencias de teenologia ¥ de procedimientos
para la coproduccisn de equipos y material de defensa que permita
cubrir los requerimientos de armamenio de cada parte con equipo
producido por las empresas de la otra parte.

En ¢l imbito del presente acuerdo se entenderd por empresas las
sociedades o establecimientes mercantiles o industriales que sean
de la jurisdiccion de cada parte.



